NOMINATF
	
	Masc
	Fém
	Neutre
	Plur

	Le la l’ les
	Der
	Die
	Das 
	die

	Un une des
	Ein
	Eine 
	Ein
	-

	Ce cet cette ses
	Dieser
	Diese
	Dieses
	diese

	Mon ma mes
	Mein
	Meine
	Mein
	meine

	Ton ta tes
	Dein
	Deine
	Dein
	deine

	Son sa ses
	Sein
	Seine
	Sein
	seine

	Notre nos
	Unser
	Unsere
	Unser
	unsere

	Votre vos
	euer
	Eure
	Euer
	eure

	Leur leurs
	Ihr
	Ihre
	Ihr
	ihre


[image: image1.png]Nominatif

sie/ Sie

DATIF

ihnen /Imen




 

Accusatif   n  toujours accusatif :  durch, für, gegen, ohne, um 
gehen IN /
Prépositions spatiales  avec verbes avec changement de lieu (Wohin, vers oû) : An (à , contact), auf (sur) , hinter (derrière), in (dans), neben (à côté), über (au-dessus de), unter (sous), vor (devant), zwiischen (entre)
	
	Masc
	Fém
	Neutre
	Plur

	Le la l’ les
	Den
	Die
	Das 
	die

	Un une des
	Einen
	Eine 
	Ein
	-

	Ce cet cette ses
	Diesen
	Diese
	Dieses
	diese

	Mon ma mes
	Meinen
	Meine
	Mein
	meine

	Ton ta tes
	Deinen
	Deine
	Dein
	deine

	Son sa ses
	Seinen
	Seine
	Sein
	seine

	Notre nos
	Unseren
	Unsere
	Unser
	unsere

	Votre vos
	eueren
	Eure
	Euer
	eure

	Leur leurs
	Ihren
	Ihre
	Ihr
	ihre


[image: image2.png]pronoms personnels

ich aw er sie  fes ine sie / Sie

[mich [dicn in sie  Jes  Jfuns euch sie / Sie





Datif   m/N  toujours datif :  aus (provenance), bei (chez, on y est) mit (avec), nach (après), seit (depuis), von (de), zu (à, vers , chez – on y va)

gehen zu /

Prépositions spatiales  avec verbes sans changement de lieu (Wo)

: An (à , contact), auf (sur) , hinter (derrière), in (dans), neben (à côté), über (au-dessus de), unter (sous), vor (devant), zwiischen (entre)
Certains verbes ont un complément au datif comme helfen (aider), gratulieren (féliciter), danken (remercier) ou begegnen (rencontrer).
„Herr Von NachSeitZu und Frau AusBeiMit bleiben mit dem Dativ fit“
	
	Masc  M
	Fém  R
	Neutre  M
	Plur  N + xN

	Le la l’ les
	Dem
	der
	dem 
	Den + n

	Un une des
	Einem
	Einer 
	Einem
	- + n

	Ce cet cette ses
	Diesem
	Dieser
	Diesem
	Diesen + n

	Mon ma mes
	Meinem
	Meiner
	Meinem
	Meinen + n

	Ton ta tes
	Deinem
	Deiner
	Deinem
	deinen

	Son sa ses
	Seinem
	Seiner
	Seinem
	seinen

	Notre nos
	Unserem
	Unserer
	Unserem
	unseren

	Votre vos
	euerem
	Eurer
	Euerem
	euren

	Leur leurs
	Ihrem
	Ihrer
	Ihrem
	ihren

	
	
	
	
	


	DATIF
	mir
	dir
	ihm
	ihr
	ihm
	uns
	euch
	ihnen / Ihnen
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LE DATIF

Nominatif, accusatif, datif, génitif... que de mots barbares et effrayants pour des élèves! et pourtant, c'est moins compliqué qu'il n'y parait. Les articles changent ainsi que
les pronoms personnels, mais bon, une fois qu'on les a appris, on est tranquille; pas vrai?

En gros et sans rentrer dans les détails (on garde ça pour la suite), ce qu'il faut savoir , c'est que ces 4 cas correspondent à des fonctions; je m'explique:

 
	
Quand un mot est:
	sujet ou attribut du sujet
	complément d'objet direct
	complément d'objet indirect
	complément du nom,

	Je mets ce mot au:
	nominatif
	accusatif
	datif
	génitif

	Exemples:
	Mein Vater heisst Peter.
	Ich habe einen Hund.
	Ich schenke meinem Bruder ein Geschenk zum Geburtstag.
	Das ist der Hund meines Bruders.



Mais bien-sûr, ce ne sont que la première utilisaion de ces 4 cas. 
L'accusatif, le datif et le génitif (il va bien finir par disparaître, celui-là!) ont d'autres utilisations.

Le sujet qui nous intéresse étant le datif, si tu veux plus de renseignements sur l'accusatif et le génitif, clique sur les deux liens suivants:
    
DATIF:

 
1) Utilisation n°1: le COI ou COS
Le COI ou COS: ce sont les personnes qui bénéficient de quelque chose, à qui l'on donne, offre, etc..., quelque chose: (donner qc à qn)

 
	
Er hat mir ein Buch geschenkt.
	Il m'a offert un livre.

	Sie gibt ihrem Bruder eine Ohrfeige.
	Elle donne une claque à son frère.

	Ich schicke meinen Großeltern eine Karte.
	J'envoie une carte à mes grands-parents.

	Er schenkt seiner Frau Blumen.
	Il offre des fleurs à sa femme.



Tu remarqueras qu'en allemand, contrairement au français, on met le COS avant le COD.

2) après certaines prépositions: aus, bei, mit, nach, seit, von, zu (les principales)
	Er kommt aus der Türkei. (aus-> provenance)
	Il vient de Turquie.

	Sie wohnt immer noch bei ihren Eltern.
	Elle habite toujours chez ses parents.

	Er arbeitet mit seiner Frau.
	Il travaille avec sa femme.

	Nach dem Essen gehen wir nach Hause.
	Après le repas, nous rentrons à la maison.

	Seit einem Jahr ist er arbeitslos.
	Il est au chômage depuis un an.

	Er spricht nie von ihr.
	Il ne parle jamais d'elle.

	Er geht jeden Sonntag zu seiner Schwester.
	Tous les samedis, il va chez sa soeur.


 

chez ou chez? bei ou zu? en français, on ne voit pas la différence, en allemand, si!
bei -> j'y suis (j'habite chez mes parents)
zu -> j'y vais (il se rend chez ses parents)

3) après les prépositions spatiales mixtes avec des verbes n'indiquant pas de changement de lieu.[image: image5]

(on utilise ces mêmes prépositions avec l'accusatif avec des verbes exprimant un changement de lieu.  .[image: image6]

 HYPERLINK "http://allemandsansconte.fr/accusatif.html" accusatif)
 

4) après certains verbes

 
	begegnen
	danken
	folgen
	gefallen
	glauben
	gratulieren
	helfen
	schmeicheln
	vertrauen

	rencontrer
	remercier
	suivre
	plaire à
	croire (quelqu'un)
	féliciter, congratuler
	aider
	flatter
	faire confiance à



 
	Glaube mir! / Crois-moi!
	[image: image7]

	Vertraue mir! / Fais-moi confiance!   
	

	Folge mir!  / Suis-moi!
	

	Hilf mir!  / Aide-moi!
	

	Ich danke dir! .......  / Je te remercie....
	


                      


5) devant certaines prépositions

 
	nach
	gegenüber / vis à vis de

	Meiner Meinung nach : à mon avis
	Er ist mir gegenüber sehr unhöflich gewesen. 
Il a été très impoli envers moi.

	ähnlich : semblable
	treu : fidèle

	Er sieht seiner Schwester ähnlich  / Il ressemble à sa soeur.
	Er ist seiner Frau treu.  / Il est fidèle à sa femme.



6) devant certains adjectifs
 
 
                                                     
7) La déclinaison du datif: eh oui, pas le choix, il te faut apprendre tes déclinaisons!

a- articles définis:

 
	CAS
	masculin
	féminin
	neutre
	pluriel

	nominatif
	der
	die
	das
	die

	DATIF
	dem
	der
	dem
	den Xn
le X est le nom au pluriel

	Exemples: Er gibt... 
	dem Schüler gute Noten.
	der Schülerin Blumen.
	dem Kind Bonbons
	den Kindern Bücher.



Certains noms, appelés masculins faibles, ont un comportement particulier: ils prennent "en" à partir du moment où ils ne sont plus au nominatif.
exemple: 
b- articles indéfinis:

 
	CAS
	masculin
	féminin
	neutre
	pluriel

	NOMINATIF
	ein
	eine
	ein 
	-

	DATIF
	einem
	einer
	einem
	Xn

	Ex: Er gibt...
	einem Jungen Bonbons.
	einer Frau Blumen
	einem Baby Milch
	Kindern Bonbons.




c- pronoms personnels:

 
	Nominatif
	ich
	du
	er
	sie
	es
	wir
	ihr
	sie / Sie

	DATIF
	mir
	dir
	ihm
	ihr
	ihm
	uns
	euch
	ihnen / Ihnen



 
	[image: image8]   [image: image9]
	1, 2, 3, 4, 5, 6, 7

	compréhension de l'écrit
	1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 10

	compréhension de l'oral
	1, 2, 3, 4, 5, 6, 7

	Expression écrite
	1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9

	Datif ou accusatif???
	1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14

	pronoms personnels et articles
	1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11

	trouver la bonne préposition
	1, 2 ,3 , 4, 5, 6, 7, 8

	tous les cas
	1, 2, 3, 4


http://www.allemandfacile.com/exercices/exercice-allemand-2/exercice-allemand-58589.php
1. Ich schenke dem Vater [image: image10.png]


einen Füller.
2. Ich schenke der [image: image11.png]


Mutter ein Autogramm.
3. Ich schenke dem [image: image12.png]


Baby eine Mickymaus.
4. Ich schenke den Kindern [image: image13.png]


einen Ball.
5. Ich schenke der Schwester [image: image14.png]


(ihr) eine Gitarre
6. Ich schenke dem Vater [image: image15.png]


(ihm) einen Tischtennisschläger.
7. Ich schenke dem Kind [image: image16.png]


(ihm) ein Skateboard.
8. Ich schenke der [image: image17.png]


Großmutter eine Popcornmaschine.
9. Ich schenke dem Bruder [image: image18.png]


eine CD.
10. Ich schenke dem Hund [image: image19.png]


einen Hotdog

2. l'ACCUSATIF
 

                                                  Mais non, tu n'es pas coupable de porter un tel nom, ça fait juste peur aux élèves, c'est tout! On va essayer dans cette page de te rendre plus sympathique à leurs yeux en expliquant tout simplement qu'il ya quelques règles, et que ce n'est pas la peine d'en faire tout un fromage! 
euh, c'est parti pour une petite leçon! [image: image20]

L'accusatif est un cas comme le nominatif, le datif et le génitif. Ces cas correspondent à des fonctions, c'est à dire au rôle que joue tel ou tel mot dans la phrase (sujet, COD, COI, attribut etc...)
Comme les autres cas, on l'utilise pour différentes choses.

1- Commençons par la plus courant et facile:le COD.(Complément d'objet direct)

mais, c'est quoi un COD? J'             achète               un livre.
                                        Je            bois                   un coca.
                                        Je            lis                      un roman.
                                        Sujet     Verbe conjugué       COD

Le COD est un complément essentiel du verbe (on ne peut ni le déplacer ni le supprimer dans la phrase, au contraire d' un complément circonstanciel) qui est introduit directement, c'est-à-dire sans préposition (contrairement au COI). Merci à Mme Jumel!

Que se passe-t-il quand un GN ou un pronom personnel est COD en allemand? On dit qu'on le met à l'accusatif, c'est à dire qu'on va le décliner. Qui dit déclinaison, dit changement.

Qu'est-ce qui change à l'accusatif? comme j'ai l'habitude de le dire en classe, on n'a toujours des problèmes qu'avec les garçons, c'est compliqué et ça change tout le temps! eh bien, pour l'accusatif, c'est pareil:
Seuls les GN masculins changent! 

 
 [image: image21] 


 
	CAS / GENRE
	masculin
	féminin
	neutre
	pluriel

	nominatif
	Der Mann kommt.
Ein Mann kommt.
	Die Frau kommt.
Eine Frau kommt.
	Das Kind kommt.
Ein Kind kommt.
	Die Kinder kommen.
Kinder kommen.
 

	accusatif
	Ich sehe den Mann.
Ich sehe einen Mann.
	Ich sehe die Frau kommt.
Ich sehe eine Frau.
	Ich sehe das Kind.
Ich sehe ein Kind
	Ich she die Kinder.
Ich sehe Kinder.


 
Comme quoi, j'ai bien raison, ces garçons...

Par contre, les pronoms personnels vont tous changer sauf, logique oblige, le féminin, le neutre et la troisième personne du pluriel (die Kinder -> sie).

Ca nous donne un tableau à apprendre par coeur, on n'a pas le choix.
 
	pronoms personnels

	nominatif
	ich
	du
	er
	sie
	es
	wir
	ihr
	sie / Sie

	accusatif
	mich
	dich
	ihn
	sie
	es
	uns
	euch
	sie / Sie



ex: Ich sehe den Mann. -> Ich sehe ihn. (Je le vois)
    Ich mag dich sehr. Je t'aime beaucoup.

Mais l'accusatif ne sert pas que pour les COD, on le retrouve dans d'autres situations.

2- Après certaines prépositions, on doit obligatoirement mettre le GN ou le pronom
personnel à l'accusatif:

Ces prépositions sont: für (pour), gegen ( contre, opposé à),  ohne (sans), um (autour de, mais à aussi beaucoup d'autres sens avec certains verbes), et quelques autres moins courants.

Ex: Dieses Geschenk ist für ihn. (Ce cadeau est pour lui.)
      Ich kann ohne dich nicht mehr leben. (Je ne peux plus vivre sans toi.)
      Alle sind gegen mich! (Ils sont tous contre moi.)
      Ich kümmere mich um meine Geschwister. (Je m'occupe de mes frères et soeurs.)

3- Après les prépositions spatiales mixtes ( [image: image22]mais non, pas spatiales comme cela!)suivantes :in, auf, unter, über, neben, vor, zwischen, hinter, an , quand le verbe exprime un changement de lieu.

[image: image23]
Tu vois, tout baigne maintenant!


 

	Différentes utilisation de l'accusatif
	 

	COD
	1,2,3,4,5,6

	après prépositions
	1,2,3,4,5,6

	compléments de lieu avec verbe de changement de lieu
	1,2,3,4,5,6

	Datif ou accusatif???et quelle préposotion choisir??
	1,2,3,4,5,6, 7, 8, 9, 10, 11



 



 



 

Datif   m/N  toujours datif :  aus (provenance), bei (chez, on y est) mit (avec), nach (après), seit (depuis), von (de), zu (à, vers , chez – on y va)
gehen zu /

Prépositions spatiales  avec verbes sans changement de lieu (Wo)
: An (à , contact), auf (sur) , hinter (derrière), in (dans), neben (à côté), über (au-dessus de), unter (sous), vor (devant), zwiischen (entre)
Certains verbes ont un complément au datif comme helfen (aider), gratulieren (féliciter), danken (remercier) ou begegnen (rencontrer).
„Herr Von NachSeitZu und Frau AusBeiMit bleiben mit dem Dativ fit“
	
	Masc  M
	Fém  R
	Neutre  M
	Plur  N + xN

	Le la l’ les
	Dem
	der
	dem 
	Den + n

	Un une des
	Einem
	Einer 
	Einem
	- + n

	Ce cet cette ses
	Diesem
	Dieser
	Diesem
	Diesen + n

	Mon ma mes
	Meinem
	Meiner
	Meinem
	Meinen + n

	Ton ta tes
	Deinem
	Deiner
	Deinem
	deinen

	Son sa ses
	Seinem
	Seiner
	Seinem
	seinen

	Notre nos
	Unserem
	Unserer
	Unserem
	unseren

	Votre vos
	euerem
	Eurer
	Euerem
	euren

	Leur leurs
	Ihrem
	Ihrer
	Ihrem
	ihren

	
	
	
	
	


[image: image24.png]in hinter uber Vo zwischen unter





	DATIF
	mir
	dir
	ihm
	ihr
	ihm
	uns
	euch
	ihnen / Ihnen
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sie/ Sie
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1 Er hat (der Brief) abgeschickt.

2 (Der Junge) gibt ihr (die Hand).

3 Sie sollen (der Kuchen) backen.

4 Sie schreiben (die Hausarbeit).

5 Wir schauen uns (die Sendung) an.

6 Ihr begegnet (die Freunde).

7 Sie hat (der Bruder der Nachbarin) getroffen.

8 (Der Lehrer) weist (der Schüler) zurecht.

9 (Das Hotel) gefällt mir.

10 (Der Apotheker) gibt (der Patient) ein Arztneimittel.

Er hat (der Brief) abgeschickt.

Er hat den Brief abgeschickt.

(Der Junge) gibt ihr (die Hand).

Der Junge gibt ihr die Hand.

Sie sollen (der Kuchen) backen.

Sie sollen den Kuchen backen.

4Sie schreiben (die Hausarbeit).

Sie schreiben die Hausarbeit.

5Wir schauen uns (die Sendung) an.

Wir schauen uns die Sendung an.

6Ihr begegnet (die Freunde).

Ihr begegnet den Freunden.

7Sie hat (der Bruder der Nachbarin) getroffen.

Sie hat den Bruder der Nachbarin getroffen.

8(Der Lehrer) weist (der Schüler) zurecht.

Der Lehrer weist den Schüler zurecht.

9(Das Hotel) gefällt mir.

Das Hotel gefällt mir.

10(Der Apotheker) gibt (der Patient) ein Arztneimittel.

Der Apotheker gibt dem Patient ein Arztneimittel.

1. Ma soeur, qui s'appelle Christina, a 10 ans.
[image: image26.wmf]

Schwester, die Christina heißt, ist zehn Jahre alt.

[image: image27.wmf]

meine
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Ma soeur, qui s'a
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2. J'appelle mon père chaque jour.
Ich rufe jeden Tag [image: image30.wmf]

Vater an.

[image: image31.wmf]

meinen
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J'appelle mon pèr
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3. Ma maison est plus belle que la tienne.
[image: image34.wmf]

Haus ist schöner als deines.

[image: image35.wmf]

Mein
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Ma maison est plu
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4. Je te prête mes nouvelles chaussures.
Ich leihe dir [image: image38.wmf]

neuen Schuhe.

[image: image39.wmf]

meine
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Je te prête mes n
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5. J'enseigne l'anglais à mon voisin.
Ich lehre [image: image42.wmf]

Nachbarn Englisch.

[image: image43.wmf]

meinen
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J'enseigne l'angla



 HTMLCONTROL Forms.HTML:Hidden.1 [image: image45.wmf]

6. Je vois ma mère dans le jardin.
Ich sehe im Garten [image: image46.wmf]

Mutter.

[image: image47.wmf]

meine
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Je vois ma mère d
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7. Mon frère n'habite plus chez nous.
[image: image50.wmf]

Bruder wohnt nicht mehr bei uns.

[image: image51.wmf]

mein
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Mon frère n'habite
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8. Ma professeur d'allemand est très jeune et très douée.
[image: image54.wmf]

Deutschlehrerin ist sehr jung und sehr begabt.

[image: image55.wmf]

meine
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Ma professeur d'
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9. Je te montre ma nouvelle voiture.
Ich zeige dir [image: image58.wmf]

neues Auto.

[image: image59.wmf]

mein
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Je te montre ma n
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10. Mon patron a du retard. D'habitude, il est ponctuel.
[image: image62.wmf]

Chef hat Verspätung. Gewöhnlich ist er pünktlich.
1. Ma soeur, qui s'appelle Christina, a 10 ans.
meine [image: image63.png]


Schwester, die Christina heißt, ist zehn Jahre alt.

2. J'appelle mon père chaque jour.
Ich rufe jeden Tag meinen [image: image64.png]


Vater an.

3. Ma maison est plus belle que la tienne.
mein [image: image65.png]


Haus ist schöner als deines.

4. Je te prête mes nouvelles chaussures.
Ich leihe dir meine [image: image66.png]


neuen Schuhe.

5. J'enseigne l'anglais à mon voisin.
Ich lehre meinen [image: image67.png]


Nachbarn Englisch.

6. Je vois ma mère dans le jardin.
Ich sehe im Garten meine [image: image68.png]


Mutter.

7. Mon frère n'habite plus chez nous.
mein [image: image69.png]


Bruder wohnt nicht mehr bei uns.

8. Ma professeur d'allemand est très jeune et très douée.
meine [image: image70.png]


Deutschlehrerin ist sehr jung und sehr begabt.

9. Je te montre ma nouvelle voiture.
Ich zeige dir mein [image: image71.png]


neues Auto.

10. Mon patron a du retard. D'habitude, il est ponctuel.
mein [image: image72.png]


Chef hat Verspätung. Gewöhnlich ist er pünktlich.
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